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Srodki ostroznosci i zasady pielegnaciji / Safety and Care Instructions
Srodki ostroznosci / Safety instructions:

» Unikaj uderzenh — cho¢ szkto hartowane jest wytrzymate, silne uderzenie moze spowodowac jego pekniecie. / Avoid impacts
— tempered glass is strong, but a heavy blow can cause it to crack or shatter.

> Nie stawiaj gorgcych naczyn bezposrednio na szkle — uzywaj podktadek, aby unikng¢ szoku termicznego. / Do not place
hot items directly on the glass — always use coasters or heat-resistant pads.

> Nie przecigzaj blatu — przestrzegaj dopuszczalnego obcigzenia mebla. / Do not overload the tabletop — respect the
maximum weight capacity specified by the manufacturer.

» Trzymaj z dala od dzieci — zachowaj ostroznos¢, by unikng¢ skaleczen w przypadku sttuczenia. / Keep away from children
— in case of breakage, sharp edges can pose a danger.

Zasady pielegnaciji / Care Instructions:

» Czysc¢ regularnie — uzywaj miekkiej sciereczki z mikrofibry i tagodnego srodka do mycia szyb. / Clean regularly — use a soft
microfiber cloth and a gentle glass cleaner.

» Unikaj srodkow $ciernych — nie uzywaj proszkéw ani ggbek z szorstkg powierzchnig. / Avoid abrasive products — no
scouring pads or harsh powders.

» Whytrzyj do sucha — po umyciu zawsze przetrzyj blat suchg Sciereczka, aby unikng¢ zaciekoéw. / Dry after cleaning — wipe dry
with a clean cloth to prevent water spots or streaks.

» Usun odciski palcow i smugi — sprawdza sie roztwor wody z octem lub specjalny ptyn do szkta. / Remove fingerprints and
smudges — a water-vinegar solution or glass spray works well.

> Kontroluj stabilnos¢ — regularnie sprawdzaj mocowania i nogi stotu. / Check for stability — inspect and tighten table legs and
hardware as needed.
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